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Thank you for choosing this product.

This user manual contains important information on safety and instructions intended to
assist you in the operation and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this user manual before using your appliance and keep this
book for future reference.

Icon Type Meaning

A WARNING Serious injury or death risk

& RISK OF ELECTRIC SHOCK Dangerous voltage risk

& FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials
A CAUTION Injury or property damage risk
m IMPORTANT Operating the system correctly
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1 SAFETY INSTRUCTIONS

1.1 General Safety Warnings

Read this user manual carefully.

A WARNING: Keep ventilation openings, in the
appliance enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.

A WARNING: Do not use mechanical devices or
other means to accelerate the defrosting process,
other than those recommended by the manufacturer.

A WARNING: Do not use electrical appliances inside
the food storage compartments of the appliance,
unless they are of the type recommended by the
manufacturer.

A WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

A WARNING: When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not trapped or damaged.

A WARNING: Do not locate multiple portable socket-
outlets or portable power supplies at the rear of the
appliance.

A WARNING: In order to avoid any hazards resulting
from the instability of the appliance, it must be fixed in
accordance with the instructions.

/N If your appliance uses R600a as a refrigerant (this
information will be provided on the label of the cooler)
you should take care during transportation and
installation to prevent the cooler elements from being
damaged. R600a is an environmentally friendly and
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natural gas, but it is explosive. In the event of a leak

due to damage of the cooler elements, move your

fridge away from open flames or heat sources and

ventilate the room where the appliance is located for a

few minutes.

« While carrying and positioning the fridge, do not
damage the cooler gas circuit.

» Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellant in this appliance.

« This appliance is intended to be used in household
and domestic applications such as:

— staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments.

— farm houses and by clients in hotels, motels and
other residential type environments.

— bed and breakfast type environments;
— catering and similar non-retail applications.

* If the socket does not match the refrigerator plug,
it must be replaced by the manufacturer, a service
agent or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

* A specially grounded plug has been connected
to the power cable of your refrigerator. This plug
should be used with a specially grounded socket
of 16 amperes. If there is no such socket in your
house, please have one installed by an authorised
electrician.
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» This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

+ Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload refrigerating appliances. Children are not
expected to perform cleaning or user maintenance
of the appliance, very young children (0-3 years old)
are not expected to use appliances, young children
(3-8 years old) are not expected to use appliances
safely unless continuous supervision is given, older
children (8-14 years old) and vulnerable people can
use appliances safely after they have been given
appropriate supervision or instruction concerning
use of the appliance. Very vulnerable people are
not expected to use appliances safely unless
continuous supervision is given.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, an authorised service agent or
similar qualified persons, in order to avoid a hazard.

 This appliance is not intended for use at altitudes
exceeding 2000 m.
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To avoid contamination of food, please respect the
following instructions:

Opening the door for long periods can cause
a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

Clean regularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems

Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip
onto other food.

Two-star frozen-food compartments are suitable for
storing pre-frozen food, storing or making ice cream
and making ice cubes.

One-, two- and three-star compartments are not
suitable for the freezing of fresh food.

If the refrigerating appliance is left empty for long
periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the
door open to prevent mould developing within the
appliance.
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1.2 Installation warnings

Before using your freezer for the first time,

please pay attention to the following points:

» The operating voltage for your freezer is
220-240 V at 50Hz.

* The plug must be accessible after
installation.

* Your freezer may have an odour when
it is operated for the first time. This is
normal and the odour will fade when your
freezer starts to cool.

» Before connecting your freezer, ensure

that the information on the data plate

(voltage and connected load) matches

that of the mains electricity supply. If in

doubt, consult a qualified electrician.

Insert the plug into a socket with an

efficient ground connection. If the socket

has no ground contact or the plug does

not match, we recommend you consult a

qualified electrician for assistance.

» The appliance must be connected
with a properly installed fused socket.
The power supply (AC) and voltage at
the operating point must match with
the details on the name plate of the
appliance (the name plate is located on
the inside left of the appliance).

» We do not accept responsibility for any
damages that occur due to ungrounded
usage.

» Place your freezer where it will not be
exposed to direct sunlight.

* Your freezer must never be used
outdoors or exposed to rain.

* Your appliance must be at least 50 cm

away from stoves, gas ovens and heater

cores, and at least 5 cm away from
electrical ovens.

If your freezer is placed next to a deep

freezer, there must be at least 2 cm

between them to prevent humidity
forming on the outer surface.

» Do not cover the body or top of freezer
with lace. This will affect the performance
of your freezer.
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Clearance of at least 150 mm is required
at the top of your appliance. Do not place
anything on top of your appliance.

Do not place heavy items on the
appliance.

Clean the appliance thoroughly before
use (see Cleaning and Maintenance).
Before using your freezer, wipe all parts
with a solution of warm water and a
teaspoon of sodium bicarbonate. Then,
rinse with clean water and dry. Return all
parts to the freezer after cleaning.

Use the adjustable front legs to make
sure your appliance is level and stable.
You can adjust the legs by turning them
in either direction. This must be done
before placing food in the appliance.
Install the two plastic distance guides (the
parts on the black vanes
-condenser- at the rear)
by turning it 90° (as
shown in the figure) to
prevent the condenser
from touching the wall.
The distance between
the appliance and back wall must be a
maximum of 75 mm.

1.3 During Usage

Do not connect your freezer to the mains
electricity supply using an extension lead.
Do not use damaged, torn or old plugs.
Do not pull, bend or damage the cord.

Do not use plug adapter.

This appliance is designed for use by
adults. Do not allow children to play with
the appliance or hang off the door.

Never touch the power cord/plug with wet
hands. This may cause a short circuit or
electric shock.

Do not place glass bottles or cans in

your freezer as they will burst when the
contents freeze.

Do not place explosive or flammable
material in your freezer.



* When removing ice from the ice-making
compartment, do not touch it. lce may
cause frost burns and/or cuts.

» Do not touch frozen goods with wet
hands. Do not eat ice-cream or ice cubes
immediately after they are removed from
the ice-making compartment.

» Do not re-freeze thawed frozen food. This
may cause health issues such as food
poisoning.

Old and Out-of-order Fridges

« If your old fridge or freezer has a
lock, break or remove the lock before
discarding it, because children may
get trapped inside it and may cause an
accident.

» Old fridges and freezers contain
isolation material and refrigerant with
CFC. Therefore, take care not to harm
environment when you are discarding
your old fridges.

CE Declaration of conformity

We declare that our products meet the

applicable European Directives, Decisions

and Regulations and the requirements
listed in the standards referenced.

Disposal of your old appliance

The symbol on the product or on

its packaging indicates that this

product may not be treated as
household waste. Instead it shall
be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. By ensuring

this product is disposed of correctly,

you will help prevent potential negative

consequences for the environment and

human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling
of this product. For more detailed
information about recycling of this product,
please contact your local city office, your
household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

Packaging and the Environment
Packaging materials protect @
your machine from damage that

may occur during transportation. %&

The packaging materials are

environmentally friendly as they are

recyclable. The use of recycled material
reduces raw material consumption and
therefore decreases waste production.

Notes:

* Please read the instruction manual
carefully before installing and using your
appliance. We are not responsible for the
damage occurred due to misuse.

 Follow all instructions on your appliance
and instruction manual, and keep this
manual in a safe place to resolve the
problems that may occur in the future.

» This appliance is produced to be used
in homes and it can only be used in
domestic environments and for the
specified purposes. It is not suitable for
commercial or common use. Such use
will cause the guarantee of the appliance
to be cancelled and our company will not
be responsible for any losses incurred.

» This appliance is produced to be used
in houses and it is only suitable for
cooling / storing foods. It is not suitable
for commercial or common use and/or
for storing substances except for food.
Our company is not responsible for any
losses incurred by inappropriate usage of
the appliance.
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2 DESCRIPTION OF THE
APPLIANCE

This presentation is only for
information about the parts of the
appliance. Parts may vary according to the

appliance model.
1) Thermostat knob
2) Freezer upper flap / Freezer upper
drawer
3) Freezer drawers
4) Ice box tray
5) Plastic ice scraper *
* In some models

3 USING THE APPLIANCE

3.1 Information on Less Frost
Technology

Thanks to the wrap around evaporator,
Less Frost technology offers more efficient
cooling, less manual defrost requirement,
and more flexible storage room.

3.2 Thermostat Setting

The freezer thermostat automatically
regulates the temperature of the
compartment. Freezer temperatures can
be obtained by rotating the knob to higher
numbers, 1 to 3.

Thermostat knob

Thermostat Settings

1 : For short-term storage of food in the
freezer compartment, you can set the
knob between minimum and medium
position.

2 : For long-term storage of food in the
freezer compartment, you can set knob
to medium position.

3 : Maximum cooling position. The
appliance will work longer.

3.3 Temperature Settings Warnings

» The ambient temperature, temperature of
the freshly stored food and how often the
door is opened affects the temperature
in the freezer compartment. If required,
change the temperature setting.
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It is not recommended that you operate
your freezer in environments colder than
10°C in terms of its efficiency.

When setting the thermostat, take into
consideration how often the appliance
door is opened and closed, how much
food is stored in the freezer, and the
environment in which the freezer is
located.

When the appliance is first switched on,
allow it to run for 24 hours in order to
reach operating temperature. During this
time, do not open the door and do not
keep a large quantity of food inside.
Unplug your appliance during a power cut
to prevent damage to the compressor.
Once power is restored, delay plugging
in your appliance for 5 to 10 minutes.
This will help prevent damage to the
appliance's components.

Your appliance is designed to operate in
the ambient temperature ranges stated

in the standards, according to the climate
class stated in the information label. It

is not recommended that your freezer is
operated in the environments which are
outside of the stated temperature ranges.
This will reduce the cooling efficiency of
the appliance.

Your appliance is designed to operate in
the ambient temperature (T/SN = 10°C

- 43°C) intervals stated in the standards,
according to the climate class displayed
on the information label. We do not
recommend operating your appliance out
of the stated temperature limits in terms
of cooling effectiveness.

Al Ambient Temperature °C
Class
T Between 16 and 43 (°C)
ST Between 16 and 38 (°C)
N Between 16 and 32 (°C)
SN Between 10 and 32 (°C)
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3.4 Accessories

Visual and text descriptions in the
accessories section may vary according
to the model of your appliance.

3.4.1 Ice Tray
« Fill the ice tray with water and place in
the freezer compartment.

+ After the water has completely frozen,
you can twist the tray as shown below to
remove the ice cubes.

3.4.2 The Plastic Scraper

(In some models)
After some time, frost will build up in certain
areas of the freezer. The frost
accumulated in the freezer
should be removed regularly.
Use the plastic scraper
provided, if necessary. Do not
use sharp metal objects for this
operation. They could puncture the
refrigerator circuit and cause irreparable
damage to the unit.
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4 FOOD STORAGE

» The freezer is used for storing frozen
food, freezing fresh food, and making ice
cubes.

For freezing fresh food; wrap and seal

fresh food properly, that is the packaging

should be air tight and shouldn’t leak.

Special freezer bags, aluminum foil

polythene bags and plastic containers

are ideal.

» Do not store fresh food next to frozen
food as it can thaw the frozen food.

» Before freezing fresh food, divide it into

portions that can be consumed in one

sitting.

Consume thawed frozen food within a

short period of time after defrosting

* Never place warm food in the freezer

compartment as it will thaw the frozen

food.

Always follow the manufacturer's

instructions on food packaging when

storing frozen food. If no information is
provided food, should not be stored for
more than 3 months from the date of
purchase.

» When purchasing frozen food, make sure
that it has been stored under appropriate
conditions and that the packaging is not
damaged.

* Frozen food should be transported in
appropriate containers and placed in the
freezer as soon as possible.

» Do not purchase frozen food if the
packaging shows signs of humidity
and abnormal swelling. It is probable
that it has been stored at an unsuitable
temperature and that the contents have
deteriorated.

» The storage life of frozen food depends
on the room temperature, the thermostat
setting, how often the door is opened,
the type of food, and the length of time
required to transport the product from
the shop to your home. Always follow the
instructions printed on the packaging and
never exceed the maximum storage life
indicated.

» The maximum amount of fresh food (in
kg) that can be frozen in 24 hours is
indicated on the appliance label.

* While freezing food; use the bottom
drawer.

NOTE: If you attempt to open the freezer

door immediately after closing it, you

will find that it will not open easily. This

is normal. Once equilibrium has been

reached, the door will open easily.

Important note:

* Never refreeze thawed frozen food.

» The taste of some spices found in cooked
dishes (anise, basilica, watercress,
vinegar, assorted spices, ginger, garlic,
onion, mustard, thyme, marjoram, black
pepper, etc.) changes and they assume
a strong taste when they are stored for a
long period of time. Therefore, add small
amounts of spices to food to be frozen, or
the desired spice should be added after
the food has thawed.

» The storage time of food is dependent
on the type of oil used. Suitable oils are
margarine, calf fat, olive oil and butter.
Unsuitable oils are peanut oil and pig fat.

* Food in liquid form should be frozen in
plastic cups and other food should be
frozen in plastic folios or bags.
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The table below is a quick guide to show you the most efficient way to store the major
food groups in your freezer compartment.

Maximum storage time

Meat and fish Preparation (months)
Steak Wrap in foil 6-8
Lamb meat Wrap in foil 6-8
Veal roast Wrap in foil 6-8
Veal cubes In small pieces 6-8
Lamb cubes In pieces 4-8
Minced meat In packaging without using spices 1-3
Giblets (pieces) In pieces 1-3
Bologna sausage/salami | Should be kept packaged even if it has a membrane
Chicken and turkey Wrap in foil -
Goose and duck Wrap in foil -
Deer, rabbit, wild boar In 2.5 kg portions or as fillets 6-
Freshwater fish
(Salmon, Carp, Crane, 2
Catfish)

Lean fish (Bass, Turbot, After cleanmg_the bowels and scales of the ﬁsh,
wash and dry it. If necessary, remove the tail and 4
Flounder)
head.
Fatty fishes (Tuna,
Mackerel, Bluefish, 2-4
Anchovy)
Shellfish Clean and in a bag 4-6
Caviar Inits packaglng, or in an aluminium or plastic 2.3
container
Snails In salty water, or in an aluminium or plastic container 3

@ NOTE: Thawed frozen meat should be cooked as fresh meat. If the meat is not cooked after defrosting, it

must not be re-frozen.

Vegetables and Fruits Preparation LU SRR T
(months)

String beans and beans | Wash, cut into small pieces and boil in water 10-13

Beans Hull, wash and boil in water 12

Cabbage Clean and boil in water 6-8

Carrot Clean, cut into slices and boil in water 12
Cut the stem, cut into two pieces, remove the core

Pepper L 8-10
and boil in water

Spinach Wash and boil in water 6-9

Cauliflower Remoye_ the Ieavgs, cut_the heart |_nt_o pieces an_d 10-12
leave it in water with a little lemon juice for a while

Eggplant Cut into pieces of 2cm after washing 10-12

Corn Clean and pack with its stem or as sweet corn 12

Apple and pear Peel and slice 8-10

Apricot and Peach Cut into two pieces and remove the stone 4-6
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Vegetables and Fruits

Preparation

Maximum storage time

(months)
Strawberry and Wash and hull 8-12
Blackberry
Cooked fruits Add 10 % of sugar to the container 12
Plum, cherry, sourberry Wash and hull the stems 8-12

Maximum storage time

Thawing time at room

Thawing time in oven

(months) temperature (hours) (minutes)
Bread 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biscuits 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pastry 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pie 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Phyllo dough 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Dairy products

Preparation

Maximum storage time
(months)

Storage conditions

Packet (Homogenized)

Milk In its own packet 2-3 Pure Milk — in its own packet
Original packaging may be
Cheese - excluding . used for short-term storage.
. In slices 6-8 N
white cheese Keep wrapped in foil for
longer periods.
Butter, margarine In its packaging 6

5 CLEANING AND
MAINTENANCE

Disconnect the unit from the power
supply before cleaning.

Do not wash your appliance by

pouring water on it.

Do not use abrasive products,

detergents or soaps for cleaning the
appliance. After washing, rinse with clean
water and dry carefully. When you have
finished cleaning, reconnect the plug to the
mains supply with dry hands.

energy costs and increase productivity.

m é The power supply must be
disconnected during cleaning.

5.1 Defrosting

Freezer defrosting process

» Small amounts of frost will accumulate
inside the freezer, depending on the
length of time the door may be left open
or the amount of moisture introduced.
It is essential to ensure that no frost or
ice is allowed to form in places where
it will affect the close fitting of the door

* Make sure that no water enters the lamp
housing and other electrical components.

» The appliance should be cleaned
regularly using a solution of bicarbonate
of soda and lukewarm water.

» Clean the accessories separately by
hand with soap and water. Do not wash
accessories in a dish washer.

» Clean the condenser with a brush at least
twice a year. This will help you to save on
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seal. This might allow air to penetrate the
cabinet, encouraging continuous running
of the compressor. Thin frost formation

is quite soft and can be removed with a
brush or plastic scraper. Do not use metal
or sharp scrapers, mechanical devices or
other means to accelerate the defrosting
process. Remove all dislodged frost from
the cabinet floor. It is not necessary to
switch off the appliance for the removal



of thin frost.

For the removal of heavy ice deposits,
disconnect the appliance from the

mains supply, empty the contents into
cardboard boxes and wrap in thick
blankets or layers of paper to keep cool.
Defrosting will be most effective if carried
out when the freezer is nearly empty

and should be carried out as quickly

as possible to prevent an unnecessary
increase in the temperature of the
contents.

Do not use metal or sharp scrapers,
mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process. An
increase in temperature of frozen food
during defrosting will shorten the storage
life. Keep contents well wrapped and cool
while defrosting is taking place.

Dry the inside of the compartment with a
sponge or a clean cloth.

To accelerate the defrosting process,
place one or more bowls of warm water
in the freezer compartment.

Examine the contents when replacing
them in the freezer and if some of the
packages have thawed out, they should
be eaten within 24hours, or be cooked
and re-frozen.

After defrosting is complete, clean the
inside of the appliance with a solution

of warm water and a little bicarbonate

of soda, then dry thoroughly. Wash all
removable parts in the same way and
reassemble. Reconnect the appliance
to the mains supply and leave for 2 to

3 hours on setting number '3' before
introducing the food back into the freezer.

6 SHIPMENT AND
REPOSITIONING

6.1 Transportation and Changing
Positioning

» The original packaging and foam may be
kept for re-transportation (optional).

» Fasten your appliance with thick
packaging, bands or strong cords and
follow the instructions for transportation
on the packaging.

* Remove all movable parts (drawers,
Ice trays and so on) or fix them into the
appliance against shocks using bands
when re-positioning or transporting.

Always carry your appliance in the
upright position.

6.2 Repositioning the Door

* Itis not possible to change the opening
direction of your appliance door if door
handles are installed on the front surface
of the appliance door.

* Itis possible to change the opening
direction of the door on models without
handles.

« If the door-opening direction of your
appliance can be changed, contact the
nearest Authorised Service Centre to
change the opening direction.
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3 UHOOPMALMNA MO
NMPUMEHEHUIO

3.1 Uncpopmauusa o TexHonorum Less
Frost

Bnarogaps o6moTke ncnaputens
TexHonorus LessFrost npegnaraet 6onee
apheKTUBHOE OXnaxaeHue, yaobHyo
Kamepy xpaHeHusi n pexe TpebyeTt
NPUHYANTENBHON Pa3MOpO3KM.

3.2 PerynupoBaHue TemnepaTtypbl

TepmocTaT aBTOMaTUyeCckn perynvpyer
TemnepaTypy BHYTPU MOPO3UITbHOMN
kamepsbl. [yTem n3amMeHeHns No3nLIMKN PyYKM
¢ MIN. (“1”) Ha MAX.(“3"), MOXeT ObITb
nonyyeHa Gornee xonogHas Temneparypa.

~N

Pyuka TepmocTata

HacTtpolika TepmocTaTta

1 : Ins KpaTKOBPEMEHHOIO XpaHEHUsI
NPOaYyKTOB B MOPO3UIbHON
Kamepe MOXHO YCTaHOBUTb PYYKy
MEXAY MUHUMarbHbIM U CPEOHUM
MOMNOXEHNEM.

2 : [Ina [onrocpoYHoOro XxpaHeHuns
NpPoayKTOB B MOPO3WIbHON kamepe Bebl
MOXXETe YCTaHOBUTb KHOMKY B CpeaHee
MOnoXeHue.

3 : NonoxeHne MakcMmMmanbsHOro
oxraxgeHusi. XonogunbHuK byaet
paboTtaTb gonbLue.

Heo6xogumo yunTbiBaTh, YTO

TemnepaTypa OKpy>KatoLLen cpeabl,
TemnepaTypa CBEXUX XPaHALUXCS
NPOAYKTOB U YacToTa OTKPLITUSA ABEpLbl

OKa3blBalOT BO3AENCTBUE Ha TemnepaTtypy
MOpPO3UNbHOro oTaeneHus. B crnyyae
HeoBX0AMMOCTU N3MEHUTb HACTPOMKM
Temneparypebl.

3.3 3ameuyaHus No yctaHOBKe
Temneparypbl

Temnepartypa HapyXHOro Bo3ayxa,
TemnepaTypa CBEXUX NpOoaYKTOB,
NMOMELLEHHbIX B MOpO3urika ans
XpaHEeHWsi N YacToTa OTKPbIBAHMS
OBepUbl BNUSIET HA TeMneparypy

B MOPO3unbHou kamepel. Mpu

HeobXx0OUMOCTU N3MEHUTE HACTPOWKY

TemnepaTypsl.

» [Ina OOCTMXEHNsT MakCUMarbHON
3(pHEKTMBHOCTM HE pEKOMEHAYETCS,
4YTOObI YCTPOWCTBO paboTarno B yCrNOBUAX
TemnepaTypbl Bo3gyxa Huke 10°C.

* Hactporika TepmocTtata fomkHa ObiTb
BbINOMHEHa C YY4ETOM TOro, Kak 4acto
ABepua MOpPO3UNbHON OTKPbIBAETCS
1 3aKpbIBAETCS, CKOIMbKO NPOAYKTOB
XpaHUTCA M KaKoBa OKpy»KatoLLasa cpeaa,
B KOTOPOW HaxoaMTCH YCTPOWCTBO.

» [Ina OOCTMXKEHWSI NOMHOMO OXNaXAeHUs
MOpO3urka JOmKeH npopaboTaTb
00 24 yacoB 6e3 nepepbiBa nocne
NOAKMYEHUS, B 3aBUCUMOCTH OT
TemnepaTypbl HAPY>KHOro BO3ayxa.

He oTkpbiBaliTe ABEpLY MOpO3unka
CINULLKOM YacTo U He neperpyxanTte ero
npoaykTamu B 3TOT nepuoa.

» Ecnu npubop BbIKMHOYEH Unn
OTCOeaMHEH OT CeTW, Bam crneayet
nogoxaaTb Kak MUHUMYM 5 MUHYT nepes
NMOBTOPHbIM BKIOYEHEM BO U3bexaHve
NoBpeEXAeHUs KOMMpeccopa.

 Balu moposurnka npegHasHadeH ansi

(PYHKUMOHNPOBAHWSA NpU MHTEpBanax

TemnepaTyp HapyXHOro Bo3ayxa,

0603HaYEeHHbIX B TEXHUYECKMX

YCMNOBWsIX, B COOTBETCTBMM C KIACCOM

KNMMaTUYEeCKUX YCINOBUIA, YKa3aHHbIX Ha

MHdOPMaLMOHHON aTukeTke. C TOYKM

3peHunst 3PPEeKTUBHOCTY OXNaXAEHNS

He pEKOMEHYETCS UCMonb30BaTh

Mopo3urka anst paboTkl B yCrOBUSIX,

BbIXOASALLMX 3@ Npeaenbl yka3aHHbIX
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TemnepaTypHbIX UHTEPBAaIioB.

» OT10 06OpygoBaHNE NpeaHa3HayYeHo s
aKcnnyatauum npu ananasoHe BHELHUX
Temnepartyp 10 °C - 43 °C (Knacc
knumatmyecknx ycnosum = T/SN).

Knacc knumatuyeckmnx Temnepartypa
ycnoBum HapyHoro Bosayxa °C
T Mexpy 16 n 43 (°C)
ST Mexay 16 n 38 (°C)
N Mexpy 16 n 32 (°C)
SN Mexay 10 n 32 (°C)
3.4 Akceccyapbl

Bce yka3aHHblIe onucaHusi
akceccyapoe Mo2ym eapbupo8ambCsi 8
3asucumocmu om Moderu.

3.4.1 ®opma ana nbaa

* HanonHute copmy AN nbaa BOAOW U
NMOMECTUTE B MOPO3UITbHYHO KaMepy.

» [Mocne Toro Kak Boaa MofHOCTbI0
3aMep3HET Bbl MOXETE MOBEPHYTb
dopMy Kak ykasaHo Hwbke 4Tobbl JocTaTb
KyOuK.

3.4.2 NnacTtukoBbIN ckpebok (B
HEeKOTOpPbIX MOAEnNsX)

Mo npollecTBMM BpeMeHn B onpeaeneHHbIX
MecTax MOPO3UITbHON KaMepbl
obpasyetcs Haneap. Haneab,
o6pasoBaBLUytOCs B
MOPO3UITbHON Kamepe,
HeobXxoanMo nepuoanyeckm
yaanaTe. Vicnonb3yinte
npunaratLWwmnincst NNacTUKOBbIN CKPpeboK.
He ncnonb3yiite ocTpble MeTannuyeckme
npeameTbl 4ng aTon onepauuu. imm
MOXXHO MPOTKHYTb KOHTYp XnajareHTa, u
3TO NPUBEAET K NOBPEXAEHWIO, HE
nognexatiemy peMoHTY.

4 PA3MELLEHUE NPOOYKTOB B
YCTPOUCTBO

* Vcnonb3ayinTte kamepy rny6okoi
3aMOPO3KUN XONOAMMbHMKA OIS
ONNTENBHOTO XpaHeHUs MOPOXEHbIX
NpoAyKTOB U MPOM3BOACTBA NbAa.

» [1ns 3amMopaxuBaHusl CBEXMNX NPOAYKTOB;
06epHUTE 1 3anevartanTe CBEXYHO NULLY
Tak, YToObl ynakoBka bblna repMeTuyHON
1 He npotekna. Jly4we Bcero
MCMonb3oBaTh creunanbHble MeLLKN Ans
MOPO3USbHOW Kamepbl, NONU3TUIEHOBbIE
nakeTbl U3 antoMUHMEBOW honbrn n
NnacTUKOBbIE KOHTENHEPDI.

* He knaguTe cBexue NpoayKTbl psaoM
C 3aMOPOXXEHHbIMW Tak Kak 3TO MOXET
pasMopOo3nTb 3aMOPOXXEHHbIE MPOAYKTHI.

+ 3amMopaxuBas cBexue npoaykTbl (Mp.
Msico, pbIOy, cbapLl) genuTe ux Ha YyacTu
0N OQHOKPATHOIO MCMONb30BaHUSA.

* MNocne pasmopaxuBaHus npubopa
NOMeCTUTE NPOAYKTbI B HEMO U
nocTtapamnTecb UCMOMbL30BaTh NX B
KOPOTKMIA nepuoa.

* Hukorga He nomellanTe Tennble
NPOAYKTbI B MOPO3UIIKY. Tak Kak 3TO
NnoBpeanT 3aMOPOXKEHHbBIE NMPOAYKTHI.

» [1na XxpaHeHUs 3aMOPOXKEHHbIX
NPOAYKTOB; BCErfa crieqyert YeTKo
CneaoBaTh MHCTPYKUMSIM Ha yNakoBKax
3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB U MpU
OTCYTCTBMM MHpOPMaLMKN NPOAYKTbl He
crneayeT XpaHuTb AoNblue TPeX MecsiLEB
C Aatbl NpuobpeTeHus.

* [pu NOKynke 3aMOPOXEHHbLIX MPOAYKTOB
y6eamTech, YTO OHM ObINN 3aMOPOXKEHBI
npy COOTBETCTBYHOLLIEN TeMMNepaType 1
YTO yrnakoBKa He NoBpexaeHa.

* 3amMOpOXeHHble NpoayKThl crnegyet
TPaHCNOPTUPOBATL B CneLmanbHbIX
KOHTEeNHepax Ansi COXpaHeHWs KadecTBa
NPOAYKTOB 1 OOIMKHbI ObITb MOMELLEHbI
B MOPO3UIIbHWK B Hanbonee KOPOTKUi
CpOK.

» Ecnu ynakoBka 3aMOpPOXEHHbIX
NPOAYKTOB NOKa3bIBAET BMNAXHOCTb U
ypesMepHoe B3ayTMEe, BO3MOXHO OHU
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XPaHWIMCb NPV HECOOTBETCTBYIOLLEN
Temneparype 1 CoaepxvMoe
NCMNOPTMIIOCh.

* CpoK XpaHeHus1 3aMOPOXKEHHbIX
NPOAYKTOB 3aBUCUT OT KOMHATHOM
Temneparypbl, yCTAHOBOK TepMmocTaTa,
4acToTbl OTKPbIBaHWS ABEpLibl, TUNa
NPOAYKTOB ¥ Neproia BpEMEHM
HeobXxoauMOoro Anst TPaHCMOPTUPOBKU
NpoadyKTOB U3 Mara3vHa K Bam JOMOWN.
Bcerga cnepyiite UHCTPYKUMSIM
HamneyaTaHHbIX Ha YNakoBKe W HUKOTraa He
npeBbIlLaiTe MakCMMarbHbIV YKaszaHHbIN
CPOK XpaHeHus.

* [Npu 3aMOpaxuBaHNN CBEXWUX NPOAYKTOB
YUnTbIBaTE NX MaKkcUMarbHoe
KONM4ecTBO (B Kr), NPUrogHoe ang
3aMOpPO3KK B TedeHue 24 4yacoB 1
yKka3aHHoe Ha Tabnuyke xonogurnbHvKa.

* [pu 3amMopaxuBaHUM NPOAYKTOB;
NCMNONb3YNTE HMWKHUIN ALLKK.

MPUMEYAHUE: Ecnu Bbl nonbiTaetecb

OTKPbITb ABEPLY MOPO3UITBHOTO

OTAEeneHnsi cpasdy nocre ee 3akpbITus, Bbl

0BHapyxuTe, 4TO OHa He OTKPOETCA Nerko.

OT10 HopmankeHo. Nocne gocTuxeHus

paBHOBECUS ABepLa Nerko OTKPOeTCS.

BaxHoe npumeyvaHue:

* He 3amMopaxuBainiTe NPOAYKTbI MOBTOPHO
rnocne pasmopaxusaHus. 3TO MOXeT
npeacTaBnaTb ONacHOCTb ANs BaLlero
300pOBbsi, B YaCTHOCTU, NPUBECTU K
MULLEBOMY OTPaBIEHMIO.

* HekoTtophkle crneunmn B roToBbix 6rnogax
(aHnc, Gasunuk, ykpor, yKcyc, CMecb
cneuun, UMBUpb, YECHOK, NyK, ropyumua,
TUMbSIH, MaiopaH, YepHbI nepeL,
bonoHckasi konbaca u T. 4.) MmoryT
nprnobpecTn HEMPUSTHBI BKYC Npur
XpaHeHUN B TeYEHME ANUTENBHOIo
BpemeHu. MNoaTomy B 3amMopaxrBaemble
npoayKTbl cnegyeT Ao0aBnsATh
HebomMbLLOEe KOMMYECTBO CNeLuii NN xe
[06aBnsATh cneummn nocne oTTanBaHus
NpPOAOYKTOB.

+ Bpewmsi xpaHeHUst NPOAYKTOB NUTaHUS
3aBUCUT OT UCMonb3yeMoro macna. [ns
XpaHeHUsi XOPOLLUO NOAXOAST MaprapuH,
TENSAYUI XKUP, ONIMBKOBOE U CIIMBOYHOE
Macro; MNoxXo NOXOAsT apaxncoBoe
mMacno v cmarned,.

+ [OTOBbIE MPOAYKTHI B KMUAKOM
BMAE CriefyeT 3amopaxuBaTh B
NIacTMaccoBbIX KOHTENHEepax, Apyrue
NpoAyKTbl — B NMONMITUIIEHOBON NIeHKe
UM nakeTax.
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HekoTopble NpeanoXxeHns no pasmMeLLeHnto 1 XpaHeHNIo NPOAYKTOB B MOPO3UITbHOTO
Kamepe npeacTaBrieHbl HUXeE.

Msico u pbi6a

MoaroTtoBka

MakcumanbHbIn Cpok
XpaHeHUs (MecsiLeB)

Crelik O6epTka 13 chonbru 6-8
BapaHuHa O6epTka U3 onbru 6-8
XapeHasa TenaTuHa Ob6epTka 13 onbru 6-8
Ky6uku TensaTuHbl B mManeHbKkux Kycoukax 6-8
Ky6ukn 6apaHuHbl B kycoukax 4-8
®dapL B ynakoBke 6e3 cneuni 1-3
Motpoxa (B Kyco4kax) B kycoukax 1-3
BonoHckas konbacal [lomkHa HaxoaWTLCA B yNakoBe Aaxe Npu Hanuyum
canamm MeMGpaHb!
Kypuua unu niaeinka O6epTka U3 donbru -
l'ycb n yTtka Ob6epTka 13 onbrn -
OneHunHa, Kponb4yaTUHa

MHa, Kp | Nopumsmm no 2,5 kr B BUAe une 6-8
OUKUN KabaH
MpecHoBoaHas pbiba 2
(nococb, kapn, com)
Towas pbiba, OKyHb, Mocne yganeHusi n3 pbibbl NOTPOXOB 1 YeLlyn 4
nanTyc, kam6ana crielyeT ee NpOMbITb U BbICYLUNTL; B Criyyae

HeobXoAMMOCTM OTpe3aTb XBOCT W FOfioBY.
XupHas pbi6a (TyHeu, P 4
makpenb, nydapsb, 2-4
aH4yoycbl)
Monntocku B ounwieHHOM Buae 1 B nakeTax 4-6
Ukpa B cobcTBEHHOM ynakoBke, antoMUHUEBOM MW 2.3
P NnacTyKoBOM KOHTENHepe
B ynakoBke, antoMUHUEBbIX UMK MacTUKOBbIX

Ynutkun 3

KOHTelHepax

@ I'IpvlmeanMe: Mocne pasMopaxxmBaHUs 3aMOPOXXEHHOIo MACa ero crielyet rotoBUTb Kak cBexee MACO.

Ecnu nocne pasmopa

DKMBaHUA MACa OHO He 6y,u,eT NPUroToBNEHO, ero Hemnb3d 3aMmopaXneaTb CHOBa.

MakcumanbHbI Cpok
OBolm 1 ppyKTbI MoaroTtoBka
XpaHeHus (MecsiLieB)
CrpyukoBas daconb 1 [MpombITb 1 NOpe3aTb Ha MenK1e Kycouku, 10-13
606bI NpOKMNATUTL B BOAE
Bobbi O4YnCTUTL, MPOMbITb ¥ MPOKUNATUTL B BOAE 12
KanycTa OuUMCTUTL 1 NPOKUMATUTL B BOAE 6-8
MopkoBb OuncTnTb, MopesaTb Ha A0MNbKW, MPOKUNSATUTL B BOAE 12
Mepey OTpexbTe cTebenb, paspexsTe Ha ABE NOMNOBUHKA, 8-10
P yaanvuTe cepaueBuHy 1 NPOKUNATUTE B BoAe
WnuHar MpOMbITb 1 NPOKMNATUTL B BOAE 6-9
OTaenvTe NUCTbS, paspexsTe CepALEBUNHY Ha
LiBeTHas kanycta KYCOYKV 1 MONOXUTE B Body € AobaBrneHnem 10-12
HeBOonMbLLIOro KONMMYEeCTBa NMMMOHHOTO COKa.
BaknaxaH Mocne NpoMbIBKM pa3pexsTe Ha KyCOYKM Mo 2 CM. 10-12
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MakcumanbHbI CPOK

OBolm 1 PpyKTbI MoaroTtoBka XpaHeHWs (Mecsiies)
Kykypyaa Ounctute n yvnaKyﬁTe BMecTe co cTebnem nunum B 12
BUAE CraaKomn KyKypy3bl
Abnoko v rpylia OunCTUTL OT KOXYPbI U NMOpe3Tab Ha KycKu 8-10
ABpuKoC 1 Nnepcuk YaanuTte KOCTOUKY U paspexsTe Ha KyCouku 4-6
Kny6Huka u yepHuka MpomotiTe 1 o4ncTUTE OT LLEeNyxXu 8-12
MpurotoeneHHble dpykTol | [lo6assTe B kOHTeliHep 10% caxapa 12
CnvBa, BULLHSA, KIOKBa [MpomoiiTe n ouncTuTe oT cTebnen 8-12

MakcuManbHbI CPOK
XpaHeHus (MecsiLeB)

Bpemsi paamopo3sku
npy KOMHaTHOW
TeMnepartype (4acbl)

Bpems oTTanBaHus B neun
(MUHYT)

Xne6 4-6 2-3 4-5(220-225 °C)

MeuyeHbe 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)

MyuHble usgenus 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)

Mupor 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)

Tecto 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)

Muuua 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
MonouHble NpoAyKTbi MoaroTtoBka LGP G e YcnoBus xpaHeHus

XpaHeHus (MecsiLeB)

MakeTupoBaHHOE
o LlenbHoe Monoko - B
(romoreHnsupoBaHHoe) B cobcTBeHHol ynakoske | 2 - 3 °
CcobCTBEHHON ynakoBke
MOIoKo
B TeyeHne cpoka xpaHeHus
MOXHO MCMOnb3oBaTh
CbIp, kpome Genoro abpryHyto ynakoBk:
P, kp TomTrkamm 6-8 tabpuinyio y Y
cbipa Mpu 6onee anuTensHOM
XpaHeHUn HeoGxoanuMo
3aBepHyTb B honbry
Macno, maprapvH B cobcTBeHHol ynakoske | 6
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5 YNCTKA N yxon

Mepen YMCTKOM OTCOEANHUTE NPUGOP
OT ceTu.

A He moiiTe npnbop NpoTO4HOV BOSOMW.

He ncnonbayiite abpasvBHble
BellecTBa, MotoLLMe cpeacTsa unm

MbINO ANs O4YMUCTKU Npubopa. MNocne mMblTbs

OMONTIOCHUTE YNCTOW BOAOW U TWATEMNbHO

BbicyLumTe. Koraa Bbl 3aKOHYMTE QUUCTKY,

BCTaBbTE BUJIKY B PO3ETKY 3NEKTPOCETYU

CYXVIMU pyKamu.

* Yb6eauTtech, YTO Briara He nonazaeT B
Kopryc namnbl U Apyrue anektTpuyeckme
netanu.

» XonogunbHas kamepa OormkHa ObITb
ouuLlEHa NepMoaNYEcKn C NpUMeHeHeM
pacTBopa bukapboHaTa coabl B TeMsomn
BOJE.

» MowTe akceccyapbl oTAernbHO BOAOW U
MbIflIOM. He MOnTe 1X B NOCYAOMONYHOMN
MaLluHe.

» OavH pas B rog Heobxoaumo ounaTb
KoHOeHcaTop (Ha 3aHen CTOpoHe
XOmnoAWIbHMKA) C MOMOLLBHO LLETKM
01151 3KOHOMMWM SHEPTM U NOBbILIEHMS
3hhEeKTUBHOCTM €ro paboThbl.

@ Y6enutechb B TOM, 4YTO

YCTPOMCTBO OTKJIHOYEHO U3
po3eTKu.

5.1 PaamopaxuBaHue

PasmopaxunBaHue MOPO3USILHOIro

oTAeneHus

» Ecnu aBepua Mopo3unbHon kamepsbl
OCTaHeTCS He3aKpbITON, B kKamepe Oyaet
HaKannMBaTbCsl UHEW, 0OGbEM KOTOPOro
3aBVICUT OT MPOAOIDKUTENBHOCTHU
OTKPbITUS OBEPU UMM OT KONMYeCTBa
nonasLLen Yepes Hee Bnaru.
BaxHo, 4TOObI MHEN unu nepg He
06pa3oBbIBaNMCh B YNNOTHUTENBHbIX
yyacTKax 3akpbliBaHusi BepU. ATO
BbI30BET NPOHMKHOBEHME BO34yXa B
Kamepy 1 NpuBeaeT K HENpepbIBHOM
paboTe komnpeccopa. ToOHKMI
CInoWi HESA OY€Hb MSTKUIA 1 NErKo
yAansieTcsl KNCTbIO UM MNacTUKOBbIM

ckpebkom. [ina yckopeHusi npouecca
pasMopaXuBaHWs He NCMONb3ynTe
MeTannmyeckue NnpegmeTbl, OCTpble
CKpebKM, MexaHN4Yeckne ycTporcTea
unu apyroe obopyanosaHue. MNMonHoCTbO
yaanuTe OTOENUBLLMIACHA UHEN B HUXKHEN
YyacTn kamepbl. YTobbl yaanuTb TOHKUIA
COW NHEesd, XONOAUIBHUK BbIKIMIOYaTh He
HY>KHO.

» [ina ynaneHus TONCTOro NbAa OTKYnTe
XONOAMWITBHUK OT 3NEKTPOCETH,
N3BNEKNTE N3 OTAENEHNN BCe
nNpoayKTbl M MOMECTUTE KX B TOMNCTYIO
00epTKy unm o6epHUTE HECKOMBKUMUN
cnosimmn Bymaru, 4Tobbl COXpaHUTb B
XOIOAHOM cocTossHUN. Hanbonblias
3P PEKTMBHOCTb pasmopaknBaH1s
[OCTUraeTcs, korga Mopo3usbHas
Kamepa noyTu nycras, a Takke B TOM
crnyyae, Koraa OHO BbIMOMHAETCH Kak
MOXHO ObICTpee, 1 yaaetcst usbexarb
Ype3MepHOro NOBbLILLEHUSI TeMnepaTypbl
COAEPXKMMOTO KaMepbl.

» [1ns yckopeHus npouecca
pasMopaxXuBaHusa He NCMOoMb3ynTe
MeTannuyeckue npegmeThbl, oCTpble
CKpebKku, MexaHn4Yeckme ycTponcTea
unu apyroe obopynosaHuve. NoBbieHne
TemnepaTypbl yNakoBKN 3aMOPOXKEHHbIX
NpoAyKTOB BO BPEMS PasMoparkuBaHus
npvBedeT K YMEHbLUEHMNIO UX CPOKa
XpaHeHwust. MpoayKTbl MOryT XpaHUTbCH
HECKOIMbKO 4acoB, €CINN OHW XOPOLLO
06epHYTbl U HAXOAATCS B XONOAHOM
MecTe.

* BbITpuUTE BHYTPEHHIO NOBEPXHOCTb
Kamepbl ryGKON 1nm YUCTOM TKaHbIHO.

+ [Ins yckopeHus npolecca
pa3MopaxunBaHNs B MOPO3WIbHYIO
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KaMepy MOXHO NMOCTaBWUTb OHY UNn
HECKONbKO MMUCOK C TEMNOW BOOON.

* [Npexge 4em NOMecTUTb NULLEBLIE
NpoAyKTbl B MOPO3UIBHYIO Kamepy,
npoBepbLTe MX: eCrNY yNakoBka oTTasna,
npoayKTbl cnegyeT nubo cbecTb B
TeyeHue 24 yacos, NMOO NPUrOTOBUTL
UM 3aMOpPO3UTb NMOBTOPHO.

* [locne pasmopaxuBaHusa NomonTe
MOPO3WIbHYI KaMmepy BHYTpU Tenmnomn
BOAOW C HEOOMbLUUM KONNYECTBOM
cofpbl U MPOTPUTE Hacyxo. Tem xe
COCTaBOM BOAbl NPOMONTE BCE CbEMHbIE
npeameTbl U yCTaHOBUTE MX Ha CBOE
MecTo. NogknounTe XonoannbHUK
K 9MeKTPOCETN 1 OCTaBbTE €ro
BKIMOYEHHBIM Ha 2 - 3 yaca B pexum 3
nepea TeM, Kak NOMeCTUTb NPOJYKThI
06paTHO B MOPO3NIbHYIO Kamepy.

6 TPAHCINOPTUPOBKA U
M3MEHEHUE NO3NLUN
YCTAHOBKMU

6.1 TpaHcnopTUpPOBKa U U3MEHeHUne
No3nLMM YCTaHOBKM

* OpurMHanbHas ynakoBka — 370
NeHONONUCTUPEH NpU HEOBXOAMMOCTU
MOXeT ObITb yOpaHa.

* [pu TpaHcnopTMpoBke nNpubop criegyet
CBsA3aTb LUMPOKOW NIEHTON MU KPENnKom
BepeBkon. Mpu TpaHCNOpPTUMPOBKE
cnenyeT cobniofath nNpasuna Ha
Kopoobke.

 [Nepea TpaHCNOPTMBOBKOW UMK
N3MEHEHWEM CTapOI NO3NLUN YCTAHOBKM,
BCE NofBwkHble YacTu (np. Jlotok ans
nbaa, NMnacTtmaccoBbii ckpebok ans
nbAa, AWKK. ..) JOMKHbI ObITb U3bATHI
unu 3acuKCMpoBaHbl eHTaMn BO
n3bexaHne TPSCKU.

[MepeBo3nTe yCTPONCTBO B
BEPTUKANbHOM MOSIOXEHNM.

6.2 MNMepeBelunBaHue aBepubl

» Ecnu pyykn asepubl Baluero
XOnoAurnbHUKa YCTaHOBIEHbI Ha

nepegHen NoBEPXHOCTM ABepLbl, TO
M3MEHEHME HanpaBneHns OTKPbIBaHNS
OBepLbl XONOAMITbHUKA HE BO3MOXHO.

* [pu oTCYTCTBUM pyYeK M3MEHEHME
HanpaBneHnst OTKPbIBaHWSA ABEPLbl He
BO3MOXHO.

« Ecnu HanpaeneHve OTKpbIBaHUS ABepLbl
XONoAWrbHUKa MOXET ObITb M3MEHEHO,
Ons 3T0ro HeobxoaAMMOo 06paTUTLCS
B OnvxanLlyto aBTOPM30BaHHYHO
CEepBUCHYI0 Crnyx0y.

7 NPEXAE YEM
3BOHUTDb B CNYXBY
NOCNENMPOAAXHOIO
OBCIYXXUBAHUA

Ecnu Baw moposurnka He paboTaet

COOTBETCTBYOLLMM 06pa3oM, 3TO MOXKET

ObITb HE3HAUMTENbLHAs Npobnema,

NnoaToMy MPOBeEpPbLTE CreayLLee nNpexae

YeM BbI3blBaTb MacTepa a1 3KOHOMUN

BPEMEHM U [IEHET.

YTto Aenatb ecrnv MOpoO3urika He

paboraer ;

MpoBepbTe 4TO;

* Het anekTpuyectsa,

« O6LWuI BbIKIIOYMaTeNb B Ballem gome
OTCOeOMHEH ,

» TepmocTar yCTaHOBIEH B MNOMOXeHNe

* BO3MOXHO He NogxoauT po3eTka.
[na npoBepku npucoeguHnTe K Hen
apyron npmudop, 4Tobbl Bbl 3HANM Kakowm
paboTaeT B TON e PO3eTKe.

Yrto genatb ecnu Mopo3urika pabortaer

nJioXo ;

MpoBepbTe 4TO;

* Y10 BbI HE Neperpyavnnm npubop ,

+ [1Bepubl XOPOLLO 3aKpbIThI ,

» Ha koHaeHcaTope HeT nbinu ,

» [loctaTo4HOE paccTosiHWe OT 3a4HeEN n
BGOKOBbIX CTEHOK.

Ecnu ectb Wwym ;

OxnaxgaroLmi ras, KoTopbIv LMpKynupyeT

B TpybonpoBoae MOPO3UIbHYH MOXET

co34aBaTb HE3HAYUTENbHBIN LYM (3BYK

KMneHus) gaxe npu pabotatoLLem
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komnpeccope. He 6ecnokonTecb 3ato

HopManbHO. Ecnu 3BYKkM oTnnyatoTca

npoBepLTe YTO ;

* [Mpubop poBHO yCTAHOBIEH

* HuYyTO HEe KacaeTcs 3aHeN NaHenu.

* BubpupyeTt cToswme Ha npnbop
npeameTsbl.

PekomeHpauun

* Ecnu npubop BbIKMOYEH 1NN
OTCOEMHEH OT CeTu, BaM crneayet
nogoXxaatb Kak MUHUMYM 5 MUHYT nepes
NMOBTOPHbLIM BKIHOYEHMEM BO M3bexaHue
NoBpEXAEeHNS KOMMpeccopa.

» Ecnu Bbl He ucnonb3yeTte Mopo3urka
B TEYEHUE ANUTENIbHOrO BPEMEH!
(Hanpumep, BO BpeMsi NNETHETO OTnycka),
OTKIKYNTE BUIKY U3 po3eTku. [Nocne
pasmopaxunaHus Heo6Xo4MMO
OYUCTUTb XONOAMUIIBHUK N OCTaBUTb
[ABEPb OTKPbLITON ANs NpeaoTBpaLleHus

nosABneHna Brnarn 1 HENPUATHOIO 3anaxa.

« Ecnu nocne BbINOMHEHNS BCeX
N3MNOXEHHbIX BbILLIE UHCTPYKLUIA
npobnema coxpaHsieTcs,
NPOKOHCYNLTUPYWTECH C BnnxkanLuein
CEPBUCHON CIy>X60W.

» OT0T GbLITOBONM NPMBOP Npon3BeaeH aAns
MCMOMb30BaHMA B XMUIbIX MOMELLEHNSAX
1 npegHasHavYeH UCKNIoYNTENbHO A
oxnaxaeHus/XxpaHeHNs NPOAYKTOB.

OH He nogxoguT Ans KOMMEPYECKOro
1nn obLLero Nonb3oBaHNsa U/nnu Ans
XPpaHEeHWs BELLEeCTB, He OTHOCALLMXCH K
nuLLEeBbIM NpoAyKTaM. Hala komnaHms
He ByaeT HeCTn OTBETCTBEHHOCTb 3a
yObITKM, BO3HMKLLME B NPOTUBHOM
criyyae.

8 PEKOMEHOALIUU MO
OQHEPIOCBEPEXEHUIO

1. YctaHoBuTe npunbop B NpoxriagHomMm,
XOPOLUO BEHTUMMPYEMOM MOMELLEHMUM,
KyZa He nonagaroTt NpsiMble COMHEYHbIe
ny4u, BOanu oT UCTOYHWUKOB Tenna
(baTapeirt oTonneHusl, NAUTLI U T.4.).

B npoTtuBHOM cnyyae Heobxoaumo
MCMONb30BaTh U30MSALMOHHYH MaHerb.

2. MNopoxanTte, Noka NogorpeTbie NPoayKTbI
N HanWTKW OXNaAATCst CHAPYXMU.

3. MNpwv pazMeLLeHN HaNUTKOB Y XUOKNX
NPOAYKTOB OHW [OMKHbI XPaHUTLCH B
3aKkpbITOM Buae. MiHade B Moposurka
OyoeT MMEeTb MEeCTO NOBbILLEHHbI
YPOBEHb BNa)XHOCTU. Taknum obpasom,
Bpems paboTbl bynet yBenuyeHo. Takke
XPaHEHNE HaMUTKOB U XXMUAKUX NPOOYKTOB
B 3aKpbITOM Buae crnocobecTeyeT
COXpaHeHuto 3anaxa u Bkyca.

4. Mpw pa3mMeLLeHny NPOAYKTOB U HAaNMWTKOB
cnenyeTt MUMHMMarbHO OTKpPbIBATb
asepuy.

5. [IBepHOe ynnoTHeHne JOMKHO ObiTb
YnCTbIM M TMbkMM. B criydae nsHoca,
3amMeHuTe NPOKNajKy, eCrn OH CbeMHasi.
Ecnu oHa He cbeMHas, 3ameHnTe
Aasepuy.

6. BbIHYB NMONKy MOPO3UNbHOM Kamepbl,
MOXHO YBEMWUYUTb NPOCTPaHCTBO
ONst XpaHeHWs MPOAYKTOB.
OHepronoTpebneHvie 3asBneHo Ans
MaKCVMarnbHOW 3arpy3ku MOpPO3UITbHOM
Kamepbl 6e3 Nonku.
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